Lista pérgatitore pérpara nisjes
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| kam dérguar té gjitha bagazhet e tepérta. Sasia e bagazheve dhe numri i kilograméve té lejuara
tregohet qarté né fletén e rezervimit té fluturimit.

Kam me vete gesen plastike té IOM-it dhe do ta mbaj até né ményré té dukshme, nése do té jeté
e nevojshme pér asistencén gjaté transitit dhe mbérritjes né aeroport.

Kam pasaportén time origjinale dhe té vlefshme ose Dokumentin e Udhétimit Urgjent/Leje Kalimin,
si edhe ato té té gjithé personave né ngarkim.

Nuk kam léngje (pérfshiré ushgime té léngshme apo artikuj kozmetiké té léngshém), kremra apo
produkte né trajté veshtullore né bagazhet e dorés.

Kam informuar Késhilltarin tim pér nevojat e vecanta gjaté udhétimit (ushgime, mjekime, karrocé
pér invalidé, sémundje, etj.).

Pér graté shtatzéna: Kam marré autorizimin me shkrim té mjekut gé mé lejon té udhétoj me avion si
grua shtatzéné, dhe ku specifikohet numri i javéve té shtatzénisé.

Té gjitha mjekimet dhe trajtimet pér té cilat kam nevojé gjaté udhétimit, si dhe vértetimin origjinal
t& mjekut, i kam me vete né bagazhet e dorés.

Té gjitha mjekimet qé nuk mé duhen gjaté fluturimiti kam vendosur né cantat qé do té transportohen
si bagazhe té regjistruara.

Té miturit e pashogéruar: | kam té gjitha dokumentet e nevojshme pér té& udhétuar si i mitur i
pashoqéruar, pérfshiré autorizimin e prindérve dhe té kujdestarit ligjor.

Vetém nése keni aplikuar dhe keni té drejté té& merrni ndihmesé pér ri-integrimin nga IOM:

Kam nénshkruar Formularin e Aplikimit pér Ri-integrim gjaté takimit késhillues pérpara nisjes.
Do té nénshkruaj Marréveshjen e Ri-integrimit pak pérpara nisjes né aeroport.
Kopjen origjinale do ta mbaj me vete, edhe pas kthimit.

Jam né dijeni se té dhénat e kontaktit t& zyrés sé IOM-it né vendin tim té origjinés jané dhéné né
Marréveshjen e Ri-integrimit.

Komentet nga késhilltari ose asistenti juaj social:

UDHEZUES |

UDHETIMIT PER

TE KTHYERIT

Programi i kthimit vullnetar nga Belgjika

Towards a more integrated migration
policy, made possible by the AMIF

fedasil

FEDERAL AGENCY FOR THE
RECEPTION OF ASYLUM SEEKERS

ALBANIAN

International Organization for Migration (IOM)
Organisation internationale pour les migrations (OIM)
Internationale Organisatie voor Migratie (IOM)



f N
= 4Ly
kmh\\
j 1
e, P ::; r
3 el
o /

Po ktheheni né atdheun tuaj?

Kthimi dhe Emigrimi i Azilkérkuesve nga Belgjika
Ju keni aplikuar pér kthimin vullnetar nga Belgjika me ndihmesén e Organizatén Ndérkombétare pér
Migracionin (IOM). Ne po béjmé ¢cdo pérpjekje pér t'ju ardhur né ndihmé né ¢do hap té procesit té kthimit tuaj.

Lutemi té lexoni me kujdes kété fletépalosje.

Kthehuni sot pér té ndértuar té nesérmen

Né aeroport (Aeroporti Kombétar i Brukselit /Zaventem)

e Pér té garantuar njé udhétim té geté dhe pér té shmangur ¢do vonesé té€ mundshme, duhet té

respektoni rreptésisht numrin e bagazheve dhe kilogramét e lejuar.
e Pika juaj e takimit éshté radha 6, 3 oré pérpara orarit sé nisjes.

e Né radhén 6, do té takoni njé nga asistentét e aeroportit té€ IOM-it, té cilét identifikohen lehtésisht pasi
mbajné xhaketén dhe kapelén blu t& IOM-it.
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¢ Njé nga asistentét e aeroportit t& IOM-it do t'ju ndihmojé me procedurat pérpara hipjes né avion,

pérfshiré procedurén e regjistrimit t& bagazheve tuaja, kontrollin e sigurisé dhe té pasaportave.

e Asistenti i aeroportiti [IOM-it do t'ju shogérojé drejt portés sé hipjes, ku do t'ju japé lejen e hipjes né avion.

e Pér t'u identifikuar lehtésisht nga personeli i IOM-it pérgjaté gjithé udhétimit tuaj deri né aeroportin e
fundit, duhet t& mbani njé canté té IOM-it.

Neé transit

e Nése nuk keni linjé té drejtpérdrejté fluturimi, personeli i IOM-it do
t'ju ndihmojé né aeroportet kryesore té Evropés.

® Nése éshté réné dakord pérpara nisjes, IOM-i do t'ju ndihmojé
gjaté fazés sé transitin jashté Evropés, nése éshté e mundur.
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* Nése do té ndihmoheni nga IOM-i né transit, éshté e detyrueshme .
gé té mbani me vete ¢antén tuaj t& IOM-it. Késhtu, Kolegét e IOM-it
do té jené té afté t'ju identifikojné mé miré.

¢ |OM-i garanton nisjen tuaj té sigurt dhe né kohé me fluturimin lidhés.

* Nése keni informuar késhilltarin tuaj se keni nevojé pér ndihmé
mjekésore té vecanté, IOM-i do t'ju sigurojé ndjekjen e duhur me
shogériné e udhétimit dhe shérbimet e aeroportit.

¢ Nése gjaté transitit nevojitet géndrimi pér njé naté, IOM-i mund té
marré masat pér akomodimin tuaj.

Né mbérritje

® Nése bihet dakord paraprakisht, IOM-i do tju mirépresé me
mbérritjen tuaj né destinacion dhe siguron transportin tuaj té
métejshém deri né destinacionin pérfundimtar né vendin e
origjinés. Pér t'u identifikuar mé lehté nga IOM-i, duhet t& mbani me
vete cantén e IOM-it.

¢ |OM-i do t'ju ndihmojé gjaté procedurave té nevojshme, pérfshiré
kontrollet doganore dhe té migracionit.

® Nése ju nevojitet ndihmé mjekésore e vecanté, IOM-i siguron
ndjekjen e duhur me shérbime né terren (pér shembull, ambulancé
dhe/ose mjek).

IOM Belgjiké dhe Luksemburg

Rue Montoyerstraat 40
1000 Bruksel

Telefon: +32(0) 2 287 70 00
Faksimile: +32(0) 2 287 70 05
Email: IOMBrusselsREAB@iom.int
Organizata Ndérkombétare

pér Migracionin



